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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- oni za§ wychodzili, oto przyprowadzili Mu
interlinearny | Polski Interlinearny cztowieka niemego, opetanego.
Przektad Pisma
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Oni za$ wychodzac oto przyprowadzili Mu cztowieka
interlinearny | Textus Receptus niemego ktory jest opgtany przez demony
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdy oni wychodzili, oto przyprowadzono Mu
dostowny niemego opetanego™ czlowieka.
PBPW Przektad Nowy Testament (Gdy oni) za$ (wychodzili), oto przyprowadzili mu
dostowny Popowski- cztowieka ghuchego opgtanego.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Oni za$ wychodzac oto przyprowadzili Mu czlowieka
dostowny Oblubienicy niemego ktory jest opetany przez demony
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Gdy uzdrowieni wychodzili, przyprowadzono do
literacki Niego niemego opgtanego cztowieka.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A gdy wychodzili, przyprowadzono do niego
literacki Biblia Gdanska niemow¢ opgtanego przez demona.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy oni wychodzili, oto przywiedli mu czlowieka
literacki niemego, opgtanego od dyjabla.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy ci odeszli, oto przywiedli mu czlowieka
literacki niemego, diabelstwo majgcego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy ci wychodzili, oto przyprowadzono Mu
literacki opg¢tanego niemowe.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy oni wychodzili, przyprowadzono do niego
literacki niemowg, opgtanego przez demona.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zaledwie oni wyszli, przyprowadzono
literacki ghuchoniemego, ktory byt opetany przez demona.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zaledwie tamci odeszli, przyprowadzono do Niego
literacki niemowe, ktory byt opetany.
PBP Przektad Nowy Testament Gdy tamci odchodzili, przyprowadzono do Niego
literacki Popowskiego opgtanego niemowe.
PBW Przektad Nowy Testament, Zaledwie tamci odeszli, przyprowadzono do Jezusa
literacki Wspolczesny Przektad

niemowe, ktory byl opanowany przez demona.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy odchodzili, przyprowadzono do Niego
literacki niemowe¢ opgtanego przez czarta.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit A SIK BOHUM BUXOAMJIH, TO ipuBenu 10 Heoro HiMoro
literacki nepeknan YBT Pagaina 40JI0BiKa, 10 OiCHYBaBCH.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | W nastepstwie ich za§ wychodzacych zobacz do
dynamiczny tamtego miejsca - oto przyprowadzili do istoty jemu
niewiadomego czlowieka majacego przytepione
funkcje zmystowego kontaktu bedacego zaleznym od
daimona.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | A kiedy oni wychodzili, oto przyprowadzili mu
dynamiczny ghuchoniemego cztowieka, opetanego przez demona.
NTPZ Przektad Nowy Testament z A kiedy szli, przyprowadzono do Jeszui cztowieka
dynamiczny | Perspektywy opgtanego przez demona i niemogacego mowic.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A kiedy odchodzili, oto ludzie przyprowadzili do
dynamiczny | Swiata niego niemowe opetanego przez demona;
PSZ Przektad Nowy Testament W tym wlasnie czasie przyprowadzono do Jezusa
dynamiczny | Stowo Zycia kolejnego cztowieka—niemowe zniewolonego przez

demona.
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